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eSCH Ville d’Esch-sur-Alzette

CONVENTION CADRE

ENTRE LES PARTIES SOUSSIGNEES :

L’Administration communale de la Ville d’Esch-sur-Alzette (matricule 0000 5132 045), établie en sa maison
communale sise L-4138 d’Esch-sur-Alzette, Place de UHotel de Ville, représentée par son Colliege des Bourgmestre et
Echevins actuellement en fonctions, a savoir

Monsieur Christian WEIS, Bourgmestre,
Monsieur Pierre-Marc KNAFF, Echevin,
Monsieur André ZWALLY, Echevin,
Monsieur Meris SEHOVIC, Député Echevin,
Monsieur Bruno CAVALEIRO Echevin.

Ci-apres dénommé « la Ville » d’une part,
ET

L’Association sans but lucratif Escher Volleyball Club Etablie et ayant son siége & 67, rue Zénon Bernard L-4031 Esch-
sur-Alzette, inscrite au Registre du Commerce et des Sociétés sous le numéro F2528, représentée aux présentes par :

Monsieur MAROLDT Arnaud, Président,
Monsieur SCHAEFFER Jérdme Marc Claude, Secrétaire

Ci-aprés dénommée I’ « Association » d’autre part ;

PREAMBULE

Dans le cadre du soutien a la vie associative et afin de faciliter le développement des activités sportives locales, la Ville
d’Esch-sur-Alzette met a disposition des installations sportives au sein du Centre Omnisports Henri Schmitz (ci-apres
dénommé COHS).

La Ville souhaite néanmoins fixer un accord cadre pour la mise a disposition des locaux sportifs afin de clarifier les droits et
obligations des Parties.

Qu’au vu de ce qui précede, il est décidé ce qui suit :

ARTICLE 1: OBJET

1.1. La Ville met 2 disposition et & titre gratuit de U'Association des locaux sportifs au sein du COHS. La désignation
précise des installations mises & disposition est définie annuellement par le Service des Sports en fonction des
disponibilités et besoins respectifs de toutes les associations conventionnees.

1.2 Les lieux sont présumés &tre confiés en bon état général d’entretien.



ARTICLE 2 : DUREE ET RESILIATION

La présente Convention est conclue & durée au jour de la signature de la présente convention déterminée jusqu’au 15 juiltet
2026. Elle est ensuite reconduite d’année en année sauf en cas de résiliation de la présente moyennant préavis de trois
mois a envoyer par lettre recommandée, le timbre de la poste faisant foi.

Elle ne sortira ses effets qu’aprés approbation de la présente par le Conseil communal de la Ville.

Chacune des Parties contractantes se réserve le droit de résilier, avec effet immédiat et sans indemnité, la présente
Convention au cas ou une des Parties en enfreint les dispositions et/ou ne respecte pas ses obligations contractuelles.
Toutefois, avant qu’une Partie ne puisse exercer ce droit, elle doit avoir sommé l'autre Partie contractante de se conformer
aux stipulations de la présente.

En fin de contrat, 'Association se doit de restituer les locaux dans le méme état que lors de la prise en main, exception faite
des dégéts d’usure.

ARTICLE 3: OBLIGATION DE LA VILLE
LaVille s'engage a:

3.1. Garantir accés aux installations sportives -> au mur d’escalade ainsi mises & disposition, hormis en cas de force
majeure empéchant I'Association de faire usage des lieux ou encore lorganisation d’un événement particulier
nécessitant la mobilisation des locaux.

3.2. Assurer la maintenance et U'entretien du local mis a disposition, en garantissant son bon état de fonctionnement et de
propriété des locaux.

ARTICLE 4 : OBLIGATIONS DE L’ASSOCIATION
L'Association s'engage a:

4.1. Faire un usage conforme des locaux sportifs mis a disposition et dans le respect de l'objet statutaire de son
Association. L’'usage des locaux dans un autre but n’est possible que sur demande préalable auprés du Service des
Sports et sous réserve expresse de son accord explicite.

4.2. Souscrire

* Une assurance couvrant les risques de dommages causés au local et aux équipements mis a disposition ainsi que
sa responsabilité civile, de type assurance garantie locative,

e Une assurance responsabilité civile couvrant 'association et ses membres en cas d’incident causé lors de
Uexercice de ses activités.

Précision étant faite qu’une certification d’assurance est & présenter a la Ville au jour de la conclusion de la
présente Convention et, par la suite, & premiére demande de a Ville.

4.3. Ne pas sous-louer les installations sportives ainsi mises a disposition.

4.4. Faire usage des lieux d’une maniére raisonnable. Faire un usage du matériel mis  disposition par la Ville conforme 4 sa
destination.

4.5. Informer la Ville sans délai de tout défaut ou dommage constaté dans les locaux ou sur le matériel mis 3 disposition.

4.6. Respecter la réglementation applicable de I'établissement occupé.
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4.7. Utiliser uniquement les salles indiquées dans les autorisations. Tout changement doit étre validé par le personnel du
service des sports au préalable.

ARTICLE 5 - EVENEMENTS D’INTERET PREDOMINANT

En cas d’organisation d’un événement d’intérét prédominant nécessitant la mobilisation des installations sportives, la Ville
en informera Association dans un délai raisonnable. Sont & considérer comme constituant un événement d’intérét
prédominant, entre autres,

- Des tournois nationaux ou internationaux,

En pareil cas, U'Association renoncera & son droit d’utilisation des locaux et au matériel mis a disposition, sans droit
d’opposition ni de dédommagement quelconque.

ARTICLE 6. CESSION DES DROITS

La présente Convention est conclue intuitu personae. Il est interdit a 'Association de céder en totalité ou partiellement des
droits et obligations découlant de la présente.

ARTICLE 7. RESPONSABILITE

L’Association est seule responsable des activités qu’elle exerce dans les locaux lui mis a disposition. Pareillement,
U'Association est L'unique responsable de son propre matériel, respectivement de U'usage qu’elle fait du matériel qui lui est
mis 3 disposition. Elle reconnait expressément quelle dispose des autorisations, accréditations et/ ou affiliations

nécessaires pour U'exercice de l'activité sportive qu’elle propose.

Elle tiendra quitte et indemne la Ville de toute éventuelle demande de dédommagement ou de tous recours du faitou de la
faute de U'Association ou de Pune des personnes & laquelle U'Association a autorisé laccés dans les locaux,
respectivement la participation aux activités qu’elle propose.

La Ville est responsable de la conformité des installations qu’elle met a disposition de I'Association et dispose des
assurances nécessaires pour son exploitation.

ARTICLE 8. GENERALITES

Si une clause de la présente Convention est déclarée nulle, cela n’affecte en rien la validité du reste du contrat. La clause
entachée de nullité sera considérée comme nulle et non avenue.

Toute modification de la présente Convention devra étre décidée d’un commun accord des Parties et faire Uobjet d’un
avenant. Le parallélisme des formes est a respecter.

Article 9. LOI APPLICABLE ET LITIGES
La présente Convention est soumise au droit luxembourgeois. Le tribunal compétent est le Tribunal de Paix d’Esch-sur-

Alzette. En cas de désaccord les parties s’obligent & tenter de trouver une solution a Uamiable a leur litige avant d’intenter
toute procédure ou action en justice.
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La présente Convention est conclue le /My/%dl a Ef C/’/ /f/ZC"% et rédigée en tant d’exemplaires que de parties,

chaque exemplaire constituant un original.

LA VILLE Nom du club

Monsieur Christian ﬁ; Bourgmestre Monsieur MAROLDT Arnaud, Président

/7 p
/ —_
Monsieur Pierre-Marc KNAFF, Echevin Monsieur SCHAEFFER Jérdme Marc Claude, Secrétaire

Monsieur André ZWALLY, Echevin

Monsieur Meris SEHOVIZ, DEputé-Echevin

N ——

Monsieur Bruno CAVALEIRO, Echevin
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